47135-2016 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Washing and dry-cleaning services
OJ S 29/2016 11/02/2016

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Domy Wczasowe WAM Sp. z 0.0.
Postal address: ul. Wiadystawa Syrokomli 6
Town: Warszawa
Postal code: 03-335
Country: Poland
Contact person: Domy Wczasowe WAM Sp. z 0.0., ul. Wiadystawa Syrokomli 6, 03-335
Warszawa
For the attention of: Jan Koszewski, Milena Chrzanowska
E-mail: zp@rewita.pl
Telephone: +48 221885150
Fax: +48 221885163
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.rewita.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Recreation, culture and religion

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ustugi pralnicze dla Oddziatow Spotki Rewita Domy Wczasowe WAM Sp. z o.0.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Polska.
NUTS code PL6 Makroregion potnocny

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia sg ustugi pralnicze dla Oddziatéw Spétki Domy Wczasowe WAM
Sp. z 0.0. w asortymencie i ilosciach opisanych w zatgcznikach od nr 9 do nr 24 do SIWZ —
formularze cenowe. Przedmiot zamowienia obejmuje odbidr brudnego asortymentu do prania
(wymienionego
w formularzach cenowych) w siedzibach Odbiorcow, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazyndw Odbiorcéw.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ sktadania ofert czeSciowych z podziatem na 16 czesci.
Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jednag, kilka lub wszystkie czesci postepowania. Wszelkie
niezbedne informacje zawarte sg w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia i
zatgcznikach do SIWZ.

1.1.6. CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Wielkos$¢ i zakres zamoéwienia jest okreslona w formularza cenowych stanowigcych zatgczniki
od nr 9 do 24 do SIWZ. Podane w formularzach ilo$ci stanowig szacunkowe zapotrzebowanie.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo:
— rezygnacji z czesci ustug pralniczych wynikajgcych z braku lub ograniczenia
zapotrzebowania;
— zamiany ilosci zamawianych ustug pralniczych w ramach wartosci i asortymentu
okreslonego w umowie, w przypadku zmiany potrzeb Zamawiajgcego. Dodatkowo
Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ rezygnaciji z czesciowej lub cato$ciowej realizacji ustug
wzgledem poszczegdlnych czesci postepowania. Powyzsze podyktowane jest mozliwg rotacjg
w zakresie nieruchomosci w Spétce. Wykonawca sktadajgc oferte zrzeka sie z tego tytutu
prawa roszczen.
Estimated value excluding VAT: 282 626,88 EUR

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Zamawiajagcy przewiduje zastosowanie prawa opcji, polegajgcego na
mozliwosci:
a) przedtuzenia czasu realizacji umowy w ramach pozostatej wartosci zamédwienia;
b) zwiekszenia zamoéwienia o 20 % w cenach podanych w formularzu cenowym. Wykonywana
ustuga w ramach prawa opcji musi by¢ taka sama i w tej samej cenie jak zaoferowana w
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zamowieniu podstawowym. Mozliwo$¢ skorzystania z prawa opciji jest jedynie prawem
Zamawiajgcego — nie stanowi zadnego wigzgcego go zobowigzania i bedzie realizowane na
podstawie odrebnego pisma do Wykonawcy, w ktéorym Zamawiajgcy poinformuje o sposobie i
ilosci realizowanej opciji;
¢ W ramach przystugujgcego Zamawiajgcemu prawa opcji, okreslony w rozdziale IV SIWZ
okres obowigzywania umowy moze zostac przedtuzony do czasu zawarcia przez
Zamawiajgcego umowy na Swiadczenie ustugi objetej niniejszg umowg z wykonawcg
wytonionym w kolejnym postepowaniu przeprowadzonym w trybie ustawy z 29.1.2004 Prawo
zamowien publicznych. Z tego tytutu Wykonawcy przystugiwac¢ bedzie wynagrodzenie
wskazane w umowie zgodne w cenami jednostkowymi okreslonymi w formularzu cenowym
dotgczonym do oferty;
d) W przypadku wykorzystania warto$ci umowy, o ktérej mowa w umowie, Zamawiajgcy moze
przedtuzy¢ okres obowigzywania umowy do czasu zawarcia przez Zamawiajgcego nowej
umowy na dostawe asortymentu objetego niniejszg umowg, z Wykonawcg wytonionym w
kolejnym postepowaniu, a Wykonawcy z tego tytutu przystugiwac bedzie dodatkowe
wynagrodzenie, wyliczone w oparciu o ceny jednostkowe netto, okreslone w formularzu
cenowym dotgczonym do oferty.

Provisional timetable for recourse to these options:
in months: 12 (from the award of the contract)

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 1
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent
contracts:
in months: 12 (from the award of the contract)

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Information about lots

Lot No: 1

Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Sopot

1) Short description

Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 9 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 21 499,92 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Jurata
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1)

2)

3)

4)

5)

Lot No: 3

Short description

Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 10 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 50 367,87 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Additional information about lots

Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Uniescie

1)

2)

3)

4)

5)

Lot No: 4

Short description

Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkos$c¢ i zakres zamowienia jest okre$lona w zatgczniku nr 11 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 16 587,13 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Additional information about lots

Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Rogowo

1)

2)

3)

4)

47135-2016

Short description

Przedmiot zaméwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkosc¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 12 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 18 956,14 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)
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5) Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Miedzyzdroje
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 13 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 17 833,15 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Waplewo
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkosc¢ i zakres zamowienia jest okre$lona w zatgczniku nr 14 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 30 180,36 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Pieczyska
1) Short description
Przedmiot zaméwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3)
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Quantity or scope
Wielkos$c¢ i zakres zamowienia jest okre$lona w zatgczniku nr 15 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 564,68 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Rynia
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkosc¢ i zakres zamowienia jest okre$lona w zatgczniku nr 16 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 47 288,09 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Zakopane
1) Short description
Przedmiot zaméwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkosc¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 17 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 27 898,15 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Niedzica
1) Short description
Przedmiot zamowienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
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suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos$c¢ i zakres zamowienia jest okre$lona w zatgczniku nr 18 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 3 057,56 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 6 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Termin realizacji zaméwienia to 18.4 2016-31.10.2016.

Lot No: 11
Lot title: Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Solina
1) Short description
Przedmiot zamowienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcow, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 19 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 15 088,46 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: Ustugi pralnicze dla Zamku Czocha
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 20 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 596,30 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

5)
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Additional information about lots
Termin realizacji zamdwienia to 1.1.2017-31.3.2017.

Lot No: 13
Lot title: Ustugi pralnicze dla Hotelu Neptun w Gdyni
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 21 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 3 125,10 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Termin realizacji zaméwienia to 1.1.2017-31.3.2017.

Lot No: 14
Lot title: Ustugi pralnicze dla Hotelu Dedal w Malborku
1) Short description
Przedmiot zamowienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 22 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 6 030,31 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Termin realizacji zaméwienia to 1.1.2017-31.3.2017.

Lot No: 15
Lot title: Ustugi pralnicze dla Hotelu Belwederskiego w Warszawie
1) Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcoéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazynow odbiorcow.

2) CPV code(s)
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98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielko$¢ i zakres zamowienia jest okreslona w zatgczniku nr 23 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 7 788,43 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Termin realizacji zaméwienia to 1.1.2017-31.3.2017.

Lot No: 16
Lot title: Ustugi pralnicze dla Hotelu Mazowieckiego w Warszawie
1) Short description
Przedmiot zamowienia obejmuje odbiér brudnego asortymentu do prania (wymienionego w
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorcéw, dezynfekcje, pranie, krochmalenie,
suszenie, maglowanie, prasowanie, ustugi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do
magazyndw odbiorcow.

2) CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

3) Quantity or scope
Wielkos$¢ i zakres zamodwienia jest okreslona w zatgczniku nr 24 do SIWZ — formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 765,23 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Termin realizacji zaméwienia to 1.1.2017-31.3.2017.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Przystepujgc do postepowania, Wykonawca na obowigzek wnies¢ dla kazdej czesci, na
ktoérg sktada oferte, wadium w wysokosci:
1 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Sopot: 2 000 PLN;
2 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Jurata: 5 000;
3 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Uniescie: 1 600;
4 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Rogowo 1 800;
5 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Miedzyzdroje 1 700;
6 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Waplewo 3 000;
7 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Pieczyska 500;
8 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Rynia 4 600;
9 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Zakopane 2 700;
10 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Niedzica 300;
11 Ustugi pralnicze dla Oddziatu Rewita WDW Solina 1 500;
12 Ustugi pralnicze dla Zamku Czocha 500;
13 Ustugi pralnicze dla Hotelu Neptun w Gdyni 300;
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14 Ustugi pralnicze dla Hotelu Dedal w Malborku 550;

15 Ustugi pralnicze dla Hotelu Belwederskiego w Warszawie 750;

16 Ustugi pralnicze dla Hotelu Mazowieckiego w Warszawie 550.

2. Wykonawca moze wnies¢ wadium w jednej lub kilku nastepujgcych formach:

1) w pienigdzu,

2) w poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,

3) w gwarancjach bankowych,

4) w gwarancjach ubezpieczeniowych,

5) w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt

2 ustawy z 9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2007
r.nr42, poz. 275).

3. Wadium musi by¢ ztozone lub wptyng¢ na rachunek Zamawiajgcego przez uptywem terminu
sktadania ofert.

4. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium co najmniej na okres zwigzania ofertg, oraz
w sytuacji okreslonej w art. 46 ust. 3 ustawy.

Wadium wnoszone w formie pienieznej nalezy wptaca¢ na rachunek Zamawiajgcego

Domy Wczasowe WAM Sp. z 0. 0. 03-335 Warszawa ul. Wiadystawa Syrokomli 6

BANK PEKAO S.A. 75 1240 6292 1111 0010 3708 8911

z adnotacjg — Wadium dot. postepowania na ustugi pralnicze dla Oddziatu ......................
(wpisa¢ miejscowo$¢ — Oddziat Terenowy Spotki) Czescinr ......

5. Za termin wniesienia wadium w formie przelewu przyjmuje sie termin uznania na rachunku
zamawiajgcego (przed terminem sktadania ofert). Sama dyspozycja ptatnosci nie jest
réwnoznaczna z dokonaniem wptaty. W przypadku uznania kwoty wadium na rachunku
Zamawiajgcego po terminie sktadania ofert, Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania,
zgodnie z art. 24 ust. 2 pkt 2). Kserokopie dokumentu potwierdzajgcego dokonanie przelewu
pienieznego Wykonawca winien dotgczy¢ do oferty.

6. Wadium wnoszone w innej formie niz pieniezna nalezy ztozy¢ przed uptywem terminu
skfadania ofert w formie oryginatu w siedzibie Zamawiajgcego (od poniedziatku do pigtku w
godz. 7:30-15:00), a do oferty dotgczy¢ kopie dokumentu potwierdzong za zgodnos¢ z
oryginatem.

7. Wadium wnoszone w formach innych niz w pienigdzu, winno gwarantowa¢ Zamawiajgcemu
wyptate petnej kwoty wadium, w przypadku zaistnienia okolicznosci wskazanych w art. 46 ust.
4a i ust. 5 ustawy na kazde pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie
zwigzania ofertg.

8. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek warunkéw ograniczajgcych
Zamawiajgcemu wyptacenie wadium.

9. Wykonawca, ktorego oferta przed uptywem terminu sktadania ofert nie bedzie
zabezpieczona dopuszczalng formg wadium zostanie wykluczony z postepowania w trybie art.
24 ust. 2 pkt 2 ustawy, a jego oferta zostanie przez Zamawiajgcego uznana za odrzucong.

10. Zwrotu lub zatrzymania wadium Zamawiajgcy dokona zgodnie z art. 46 ustawy.
Wykonawca traci wadium na rzecz Zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art. 46 ust.
4aiust. 5 ustawy.

11. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek warunkéw ograniczajgcych
Zamawiajgcemu wyptacenie wadium.

12. Zwrotu wadium Zamawiajgcy dokona zgodnie z art. 46 ustawy:

1) wszystkim Wykonawcom niezwtocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub
uniewaznieniu postepowania, z wyjagtkiem Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako
najkorzystniejsza,

2) Wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza Zamawiajgcy zwraca
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wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zamdwienia publicznego.

3) na wniosek Wykonawcy, ktory wycofat oferte przed uptywem terminu sktadani ofert.

13. Zamawiajgcy zgda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawce, ktoremu zwrécono
wadium, w okolicznosciach o ktérych mowa w rozdziale VIII SIWZ w ust. 9 pkt 1), jezeli

w wyniku rozstrzygniecia odwotania jego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza.

14. Wykonawca wnosi wadium w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego.

15. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy zwrdéci je wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

16. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli:

1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktorym mowa w art. 26 ust. 3, z przyczyn
lezgcych po jego stronie, nie ztozyt dokumentdw lub oswiadczenh, o ktérych mowa w art. 25
ust. 1, petnhomocnictw, listy podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej
mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5, lub informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie
wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3, co powodowato
brak mozliwo$ci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej,

2) Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana odmowit podpisania umowy w sprawie
zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w ofercie,

3) Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana nie wniést wymaganego zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy,

4) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy.

17. Kazdy dokument wadialny powinien zosta¢ wystawiony na beneficjenta: Domy Wczasowe
WAM Sp. z 0. 0. 03-335 Warszawa, ul. Wtadystawa Syrokomli 6.

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Warunki finansowe i uzgodnienia ptatniczg sg okreslone w zatgczniku nr 5 do SIWZ (wzér
umowy).

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
W przypadku, kiedy Wykonawcy wspdlnie ubiegajg sie o zamdwienie, wowczas majg
obowigzek ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przedmiotowe petnomocnictwo nalezy zatgczy¢ do oferty. Jezeli oferta
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia zostanie wybrana wéwczas
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zgdania przed zawarciem umowy w sprawie
zamowienia publicznego, umowy regulujgcej wspotprace tych Wykonawcdw.

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie precyzuje w tym zakresie zadnych
wymagan, ktorych spetnienie Wykonawca zobowigzany jest wykaza¢ w sposob szczegolny —
ocena spetniania warunku dotyczgcego posiadanych uprawnien do wykonywania dziatalnosci
lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania dokonana bedzie na
podstawie oswiadczenia stanowigcego zatgcznik nr 2 do SIWZ. Dodatkowo Wykonawca
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dotgczy do oferty aktualny odpis z wtasciwego rejestru, lub z centralnej ewidenciji i informacji o
dziatalnosci gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji,
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie precyzuje w tym zakresie zadnych
wymagan, ktérych spetnienie Wykonawca zobowigzany jest wykaza¢ w sposob szczegdlny —
ocena spetniania warunku sytuacji ekonomicznej i finansowej dokonana bedzie na podstawie
o$wiadczenia stanowigcego zatgcznik Nr 2 do SIWZ.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy nie precyzuje w tym zakresie zadnych wymagan, ktérych spetnienie Wykonawca
zobowigzany jest wykazac¢ w sposob szczegdlny — ocena spetniania warunku dotyczgcego
dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym dokonana bedzie na podstawie
oswiadczenia stanowigcego zatgcznik nr 2 do SIWZ.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
DW/PZP/2/2016

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Other previous publications
Notice number in the OJ S: 2014/S 037-061255 of 21.2.2014

IV.3.3.
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IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

1IvV.3.8.

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
21.3.2016 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders

Date: 21.3.2016 - 10:20

Place:
Domy Wczasowe WAM Sp. z 0.0., ul. Wiadystawa Syrokomli 6, 03-335 Warszawa, sala
konferencyjna.

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.

Vi.4.

Vi.4.1.

47135-2016

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Styczen 2017 r.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information

Szczegotowe informacije dotyczace zamowienia znajduja sie w Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia oraz zatgcznikach.

Dodatkowo zgodnie z art. 36a ust. 2 ustawy Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego
wykonania kluczowych czesci zamdwienia przez Wykonawce — dotyczy to wszystkich czesci
niniejszego postepowania. Przez kluczowe czesci zamowienia nalezy rozumie¢ ustuge prania
asortymentu okreslonego w zatgcznikach od nr 9 do nr 24 do SIWZ — formularze cenowe
(tres¢ oswiadczenia ujeta w zatgczniku nr 8 do SIWZ). Powyzsze zastrzezenie nie jest
skuteczne w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na zasoby innego podmiotu, na
zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, w celu wykazania spetniania warunku, o
ktorym mowa w art. 22 ust. 1 ustawy.

Procedures for review

Review body

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
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Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow niniejszej ustawy
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w rozdziale VI ustawy Pzp.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
9.2.2016
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